LEGENDE

Alternative Route/
Trasa alternatywna

Alternative Route, nur
eingeschrankt moglich:
Mo-Do 7-16:00

Fr 7-14:45/

Trasa alternatywna,
dostepna tylko:
pon-czw. 7-16:00

pt. 7-14:45

Durchgang gesperrt/
Przejscie zablokowane

~ Bauarbeiten/
\ Prace budowlane

Gesperrte Route/
Zablokowana trasa

© Stadt Cottbus / T. Schneider

Sehr geehrte Besucherinnen und Besucher.

Auf Grund von Bauarbeiten im Rahmen des INTERREG VA-Projektes ,Erhaltung und Nutzung der
historischen Parklandschaften Branitz und Zatonie* ist der rot markierte Wegeabschnitt leider ge-
sperrt. Bitte nutzen Sie zur Umgehung die angegebene alternative Route.

Wir danken fur Ihr Verstandnis!

Drodzy Goscie.

W zwigzku z pracami budowlanymi w ramach projektu INTERREG VA ,Zachowanie i wykorzystanie
historycznych krajobrazow parkowych w Branitz i Zatoniu” odcinek oznaczony kolorem czerwonym
jest niestety zamkniety. Prosimy o korzystanie z podanej trasy alternatywnej.

Dziekujemy za zrozumienie!
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